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rirds, porque el dfa de la libertad se acercal... no estd en tu arbi-
trio detenerle... ya estd en tu mano la esmezralda... ta 6 Piedra-Santa
reunirdn el collar de Xicoténeatl, y enténces la América serd libre, y
sobre nuestras tumbas se dejard oir el primer grito de emancipacion.

—Yo contrariaré el destino... no, no morirds, porque ocsta escrito
que mientras exista uno solo de nosotros, la América vivird encade-
nada, y yo gozo con su exclavitud... Vive, si, vive, ¥y que la lucha
se prolongue... todos ignorarin que mientras alientes, el triunfo se
aplaza.

—Te enganas, hijo de Tizoe : el momento ha llegado ; nuestros
mayores jaméds se conocieron... yo he venido de tierras lejanas con el
amuleto, y los tres heredsros nos encontramos juntos en el suelo ame-
ricano... este mismo combate en gue entramos, aungura el postrer ins-
tante de nuestra vida... moriremos los unos 4 manos de los ofros...
¥ya no tendremos descendencia que mnos herede... la aurora de la li-
bertad aparece en el horizonts...

—Aun es tiempo, grité Castanos; los tres vivimos.

—Métame, si; jcon mi muerte abro tu sepultura!

—iDios tenga piedad de ti, exelamd Castafios, y saltando

su caballo se alej6 4 todo escape, seguido de sus ginetes.

CAPITULO 1V.

La monja espirituada.

§ 34

Toda la familia del general Bravo habia presenciado la escara-
muza en gue los insurgentes hicieron retirarse 4 los realistas, llevén-
dose prisionero al capitin Edmundo Fonterravia.

La esposa de este desgraciado se sintio desfallecer bajo el peso
de aquella espantosa desgracia: pero una reaccién violenta se apoderd
de su alma, y sin que nadie pudiera detenerla, marché atrevidamente
en pos de su marido.

Vildo, aquel noble y servicial insurgente, se presté 4 hacerle com-
pamia, y los dos se echaron & andar sobre las huellas del enemigo.

—Va su mercé 4 exponerse demasiado, decia Vildo; no conoce
o que son estos coludos.

—No importa ; si tienes miedo déjame sola: yo no quiero com-
prometer &4 nadie,

—Que no es eso, senorita: uno es decir que jugamos la pelleja
en este negocito, y ofro afirmar que tengo miedo... no faltaba otia
cosa... Vildo nunca ha. conocido & ese sefior... y que ya saben los
realistas cudnto vale mi mujer...

—Creo que deben haber tomado este rumbo.

—Por aqui van las pisadas de los animales y de la tropa: pero
en el punto de adelante se han de perder.

La noche comenzaba & caer en el horizonte; el crepisculo ago-
nizaba entre las primeras sombras, y pronto la oscuridad més com-
pleta envolveria & los viajeros,
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—Vamos arreciando el paso, senorita Maria, porque este es un luvar
peligroso ; ya he visto las senales del lobo en la tierra del eamino.

—Estoy segura, respondié la joven, de que hoy ni los elementos
pueden contra mi.

—Estd su mercé desesperada.

—Completamente ; y no cesaré de caminar hasta encontrar 4 Ed-
mundo.

—Pues caminemos, senorita, que yo en peores me he visto ;
Vildo nunca ha dicho que no andaba.

La joven y el insurgente seguian su marcha apresurada entre
lag tinieblas.

El viento empezé & apoderarse de los copos de los 4rboles, ha-
ciéndolos ecrujir con un rumor sordo y amenazante.

Anuncidbase una tempestad de aire terrible: oiase mujir en las
quebraduras, reproduciendo los ecos entre las rocas y les pinares.

—Ya estamos cerca del ranchito del tio Colds, dijo Vildo; y su-
pongo que la senorita querrd descansar esta noche,

—§8i, respondio Marfa, 4 quien la fatiga comenzaba & langui-
decer.

Efectivamente, como & un cuarto de legua, y alli en una encru-
cijada de la vereda, se descubrieron 4 la iuz de los relimpagos unos
miserables jacales.

Uaifds, companero inseparable del insurgente, comenzo 4 ladrar
luego que husmed gente en la rancheria.

—Hemos llegado, senorita, dijo Vildo, después de haber silbado
por tres veces y oido la contestacién.

—Tio Colis, jqué tenemos de noticias?

—Nada, y mucho: los gachupines han pasado al anochecer.

—Buen hombre, dijo Marfa, ;y vié usted & un joven prisionero
que llevaban?

—iPnes no! y 4 fé que iba el sefior mds friste que una don-
cella.

—iY qué decian de é1?

—Nada ; pero se creia que por esta vez se escapaba.

—iDios mio, consérvale la vida!

—Parece que la senora es parienta del prisionero.

—ZEs su costilla, tio Colds; y entre paréntesis, digame si tiene.
algo que cenar, ¥y vaya alistando su eama, porque la senora tendrd
gana de descansar.

—Ya lo habia pensado, sefior insurgente, y sin que su mercé me
lo dijera, ya todo estaba listo.

—Es usted adivino, tio Colds?

—No, pero los gaianes me dijeron que venia con este rumbo.

—ZEste hombre tiene buenos sabuesos.

—Ya como que si me descuido me cuelgan esos malditos.

—Pues entrando, dijo Vildo; y bajo & Maria del caballo ¥ en
brazos la llevé hasta la casuca.

— Estoy rendida.

—Ya lo creo, como que hemos hecho una caminata infernal.

Sentironse & una mesa humilde, pero cual fué su sorpresa al ver
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que ‘el tio Colds comenzé & servir una cena magnifica y vinos' exqui-
sitos.

—:Demonio! grité Vildo, este hombre tiene un'tesoro escondido,

—No haga usted caso, senor insurgente, este es un pequeno’ con-
voy que se quedé retrasado y me lo presté para cuando tenga con que
pagar.

—FEsa es mi cuerda, tio Colds.

——Ademsds, dijo el ranchero, qué yo tengo ‘una muy buena me-
moria.

Y de que se acuerda el tio?

—Vamos que yo conozco 4 la senora,

Maria fij6 sus ojos en aquel hombre; pero ne pudo recordar su
fisonomia.

— Yo estuve,dijo el tio Colas, en el sitio de Cuautla,

~—iDemonio! grito' Vildo, este hombre es tan insnrgente como
no0sotros.

—Ya lo ereo.

— Quiere ‘vd. contar algo de ‘esa époeca, dijo Maria.

—Con mucho gusto.

—Todo me vuelvo orejas, dijo Vildo.

—El dia aquel en que mi ‘coronel Piedra-Santa estaba & punto
de ecasarse, yo iba con el sefior cura Morelos,

= :Es verdad! volvi6 4 gritar Vildo.

—EI tio Colds continué : caando sus mercedes salieron 4 todo es:
edpe de la plaza, yo 1né lancé por otro:rumbo .con el nifio Juan, ¥y
segni mi camino hasta entregarlo 4 la familia, gue lo despaché & los
Estados-Unidos.

Maria se puso 4 llorar amargamente.

—Después volvi' al lado del ' sefior cura, 'y lo ‘acompafié hasta
que... vamos yo no quiero recordar al general, porque... mire usted
penora, yo nunea he Horados pero ese dia eché todas las lgrimas que
wenia en el alma... desde enténces estoy aqui... ¥ no pierdo lasiess
peranza de vengarlo.

El tio Colds habia sido un guerrillero terribles 4 consecuencia

de una herida se imposibilité de montar 4 ecaballo, y permanecia en
aquella venta como una espia de los insurgentes.

Cuando'apuarecian i los realistas 'daba avise, y multitud ~de oca-
sienes los habian sorprendido en-aguel lugar teatro de horrorosas
escenas. :

El rancho se llamaba de las Oabezas & causa de estar’ puestas en
escarpias varias cabezas de realistas y de‘insurgéntes,

El tio Colés era un hombre sanguinario, la idea de vengar 4 Mo-
relos 1o preocupabahondamente; y para él todos: log espafioles juntos,
no eran suficientes 4 lavar la-sangre-del: caudillo, .

Cruél por instinto,: mal edueado, iy nutrido en la lueha salvaje de
aguellos dias; habia: asésinado 4 cuantos’ prisioneros eayeron: en- sus
manos, consumando asesinatos espantosos.

A la sazon pasaba por un labriego, su barba larea y crecidos ca-
bellog, impedian cconocerle, yi pasaba desapercibido de los tealistas; 4
guienes daba hospitalidad 4 pesar de ww edie. :
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Estaba el tio Colds entretenido en el mundo de sus recnerdos,
cuando ‘se 'dej6 oir el ladrido 'de los perros.

—@ente nueva sefiores, matemos la luz.

Vildo y Maria quedaron en acecho, mientras el tio Colas salit &
la- puerta’de la choza.

Un indio muchachuelo se acercé y dijo en mexicano:

“Son’ realistas.

El tio Colds ech6é una maldicion terrible.

Ac¢ercose un grupo de’ ginetes al ‘rancho.

— Pasen sus mercedes, diio el tio Colas.

~Hola tio;’ respondid’ la 'voz conocida del comandante Garrote, 4
quien deben haber olvidado nuestros lectores.

~—Befior comandante, estd haciendo und noche de perros.

—Propiamente, amigo mio, ¥ sobre todo, una noche de hambre
y sed'que escarapela.

“Pues no hay mds que pasar, tengo''una cena escasa, pero sobra
la' voluntad.

—(Gracias, ¥ que coman los animales.

El indio llevd los eaballos 4 un sitio' donde' no habia ' pastura, y
él ‘tio 'Colds' 'sirvié ‘una cena {si'es que asi puede 1llamarse) ‘tan mala
v escasa que el comandante Garrote se ‘daba’ 4 'todos los 'diablos.

~-iPero hombre de Satanis, 1o tiene usted ni un frago de ca-
taldn?

—No sefior; pero hay una agna tan fresea, que 'da ‘ganas de
bebérsela toda.

—iMaldito sea usted tan miserable!

“LFs'que los sefiores'realistas cargaron con fodo.

“-No serfa ‘el capitin” Edmundo " Castafos, 'que’ v renegando’ de
la rancheria y el duefo.

—Tos ‘solaados me saquearon la’ casa.

—Tio Col4s, tiene usted més agallas que un tiburén.

“_Todo puede ' ser; pero’esos sc levaron'  'Ta casa 4 cuestas en
nombre del rey.

“—¢Y no 'hanpasado los insurgentes?

—Ni unoc solo, hace ya mucho tiempo que no'se les’ vé la eara.

—Es decir que pnedo dormir franquilo.

— A pierna suelta.

—Harto' ' lo” neceésito.

—3Y no sabe el zefor capitan ‘qué’lé "ha' pasado al prisionero
que llevabin?

— 51, ''es un’ ‘espaiiol’ Hamado | Fonterravia, ‘traidor @ su patria y
4 gus banderas, que ya debe estar colgado en un palo del camino.

Oyése ' un' grito ' sofocado ‘en el jacal inmediato.

—Qué pasal pregunté Garrote.

L Nada, que'mi costilla’ tiene  ataque de’ corazén, 'y 'se habra
asustado con la llegada de su mereed. ;

—Viamos, que estas mujeérés son’ muy ‘delicadas; no 'se parecen &
i ‘difunta esposs; que 'era’ capaz de comerse vivos & dos docenas de
insurgentes. ‘Y @ proposito de” esos” infames, ya salrd usted ‘que Ios
han excomulgado nuevamente.
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—Ya me lo habian dicho.
1 gy o 5 1 Q - i
—Con esas excomuniones, ya estin en completa derrota; tanto
aqui como en el eielo,
—Eso0 es visto.
——}‘Ie parece, tio Colds, que tiene usted mucho de bellaco.
—>on parecimientos de su merced.

Yoa3 e o H
tw—bmdddo, porque le cuesta cuando menos una zurribamba de
azotes.

—No hay cuidado
el rey.

—Basta de charla.,
fectamente,

y Yo estoy perfectamente con la Inquisicién y

¥ durmamos, que nuestra escolta se aloje per-

—Y como que si, dijo el tio Colds, y aloj6 4 los dragones en
una caballeriza
i —Veugﬂj su merced, sefior capitdn, ya los soldados estin per-
‘ECt‘“‘“ﬁDfG, su merced dormird en un jacalito que es lo mis aseado,
ya lo he puesto una cama de petates mas blandos que la cama del
virrey,

—No hay que chancearse,

: El (?Olllﬁlldf.l-]_ltﬁ Garrote tomé posesién de su alojamiento, que
estaba situado junto 4 una zahurda.

No bIE-Il el desgraciado se acost6, cuando los clalajes (piojos de
puaerco) le invadieron todo su cuerpo, y eomenzaron 4 picarlo de una
manera horrible y tenaz.

. Figiirense nuestros lectores la agonia de Garrote al sentir el €8C0s0r,
Sin luz para ver al enemigo. ‘

La comezén producida por el clalaje no tiene comparacion, el
unumzdugte 4 fuerza de rasquidos y arafios, se produjo la llaga que
trae consigo el piquete de ese animal.

. _L-emnw§e de la cama, hechése fuera del jacal y comenzé 4 llamar
a gritos al tio Colds.

—iQué se le ofrece 4 usted? pregunts el labriego con la mayor
calma del mundo. :

—Lo que se me ofrece, es que voy 4 darle 4 usted un balazo
por haberme alojado entre esos bichos.

—iQué bichos?

—Los pigjos de puerco.

S :
: —.¥.a.n1o.s, ya lo esperaba, seguramente lo han desconocido, como
Ya nosotros estamos acostumbrados; pero ustedes...
—iViejo infernal! dame un remedio, ¢ mueres 4 mis manos
¥ ; eres & mis manos.

—Vuelvo, dijo el tio Colds, y por supuesto no volvié ni 4 asomar
las nariees,

El comandante Garrote bufaba como un leén, la broma habia
sido mds que pesada.

Acercose & la casuca donde estaba Vilde v Marfa, y
pellén abrié la puerta. :

Vildo habia encendido un mechén para ver 4 la joven que yacia
desmayada; tal era la impresion que le habian causado las pal.:‘\bms
de Garrote, noticiando la préxima muerte de Fonterravia,

—;Qué es estol dijo el comandante.

de nun em-

S e
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—_Caballero, dijo Maria volviendo de su desmayo, yo soy una

mujer desgraciada 4 quien la suerte acaba de dar un golpe rudo.
" __Qerén tal vez los clalajes, pensé Garrote.

__Han asesinado 4 mi esposo, ¥ quedo sin amparo.

__A fuer de caballero me ofrezco & servir & usted, senora,

—Neeesito ir 4 México.

— Para alli voy precisamente.

—Saldremos al instante, y me siento morir agui.

—Y yo también, respondi6 Garrote rascandose como un mico.

__ Vildo ensillé los caballos, y & la primera claridad de la ma-

nafia, salieron escoltados por los dragones rumbe 4 la capital,
II.

Pasaron dos meses. e

Hay ug convento en México llamado de Santa [rigida, institnido
especial y unjcamente para las viudas. ;

En ese monasterio habia entrado la esposa de Edmundo, pro-
nunciande votos de servir al Sefior todo el resto de su existencia.

Ya hemos hablado del ecardcter exaltado de la joven, de aquella
imaginacion romancesca levantada hasta la poesia. :

La soledad del claustro, los dias eternos llenos de paz y de si-
lencio, las preces sagradas, las armonfas del drgano, los eantos roli-
giosos, todo llenaba de recojimiento el corazén apasionado de la joven;
pero la imagen del esposo aparecia en medio de aquel mundo, como
la memoria de la tierra destacada en la sombra. del claustro.

Pensaba en Dios y sofiaba en su amante, querfa orar y llamaba
con voz de amor & aguel hombre de quien estaba apasionada.

A fuerza de querer Imir de su pesadilla, caia en ella, hundién-
dose en la pesada languidez de un ensuefio de carino.

Cansada de este perpétuo combato se dejé arrastrar por una idea,
que como las olas de un mar desconocido, la llevaron insensiblemente
4 las playas del mundo.

jAmaba 4 una sombral... pasadas las primeras impresiones creyo,
que habfa obrado con lijereza al sepultarse en la tumba de un con-
venfo sin estar persuadida de la muerfe de Edmundo, y la desespe-
raci6n de no poder quebrantar los hierros de su clausura, concurrié
4 exaltarla terriblemente.

Comenzé por hablar sola en voz alta, sigui6 por causarle tedio
la oraeién, cuando antes le habia servido para mitigar las pasiones
de su espiritu.

La joven entré en la indolencia del sufrimiento, gqueria estar
siempre sola, le parecia que sus companeras la interumpian en los
coloquios eon su alma.

Le acometié en fin el histérico, esa terrible enfermedad que pre-
senta las faces de la locura, con sus llantos y sus risas, con su deses-
peracién y sus arranques.

La joven se levantaba 4 deshoras de la noche, recorria los claus-
tros, atravesaba los patios, se sentaba bajo los drboles y llamaba &
gritos 4 su amante.
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Las monjas se despertaban, la  segufan, la agechaban, me comdo
lian de sus dolores; pero no lograban tranquilizarla.

Cuando las viejas se enteraron de que aquella desgraciada era
vinda de un insurgente, todas las simpatias desaparecieron, v queds
€se goce reconcentrado que sienten las almas depravadas ante los gu-
frimientos de los seres & quienes se detexta!

—La hermana Sor Maria est4 excomulgada, dijo, la abadesa: esos
sufrimientos son el castigo de Dios. /

—iExcomulgada!  repitieron las, monjas, y todas se alejaron de
ella como de una apestada. ;

Maria_comprendié el horror de su situacitn, v, maldijo la hora
en que habia pisado aquellos umbrales. :

Cerrdronse para ella las puertas del coro, es decir de la oracién,
las reglas ya nada tenian de comin con la monja, se la toleraba por
no dar un escandalo.

Entonces el despecho no conocié limites, la joven sintit perder
el juicio ante el odio de las-que habia creido almas hermanas, des-
atose como el huracdn, Ins llamé hipGeritas y malditas de Dios. :

— Estd espirifuade, dijo la abadesa,. los. espiritus malignos se han
apoderado de su alma : vade retro Satanas.

— i Espirituadal

—iEspiritnadal

Lias mozas del convento no querian encontrarse con ella, y cuando
por casualidad no podian evitarlo, se  cubrian el rostro ¥ le ponian
la senal de la cruz. ;

Cuando asistfa 4 la misa, las monjas no le quitaban 1a vista, es-
perando verla retorcerse en convulsiones 4 la hora de la elevacion.

Las viejas aseguraban que por las noches hablaba con los demonios,
y hubo nna que sostubo haber visto al enemigo malo (en esa materia
ninguno es bueno) arrojando llamas por la boea v diciendo horribles
blasfemias. i

Las almas fandficas se sentian extremecer, ¥ todo el convento
andaba revuelto. & . :

Las devotas ocmirian & la misa conventual, situdndose frente al
COTO para ver i la espirituada.

La eciudad ofa con terror el toque de rogativa, y las maldiciones
cafan en lluvia sobre los insurgentes acusdndoles hasta de maleficio.

Aquel terrible rumor sobre que Sor Maria estaba poseida del de-
monio, cireulé econ terror no solo en el convento  sino en. la ciudad
entera. i

La viuda del insurgente estd tonfada por los espiritus aualignos;
decia la gente, y se agolpaba 4 los muros del templo, esperando oir
105 gritos de la monja y los bufidos del diablo.
~ Maria ‘estaba indignada al sentirse presa
tiea; su dnimo se habia, exacerbado contr
huia poniéndole Ia senal de la eruz.

Una mujer despechada es peor que un hombre furioso.

La impetnosa Maria se arrojé  sobre las eriadas del convento, ¥y
estuvo 4 punto de ahogar A una de ellas, S5

Resdronse letanias, caminando con vela en

de aquella ironia fand-
a toda aquella turba, que le

mano la comunidad
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par todo el convento, echose agua bendita ien la puerta de la ecelda,
rezéronse los salmos penitenciales la letania de los, santos y ccuantas
oraciones, bay contra los condenados. :

Aquellas farsas irritaban 4 Maria hasta la demencia,

—;Dios me ha abandonado! gritaba la desdichada,  Diox me ha
abandonado; it i i

_ Ya la ois, exclamaba la abadesa, el Sefior le niega su alta mi-
gericordias. dejémosla; Dios sabe  mis que nosofras: huyamos de esa
criatura apestada, y- el Sefior la ayude. ; gt ;

Apagdbanse las velas, y todas las monjas corrian 4 encerrarse en

= biod =} .S i LY.
sus celdas, & 10 .

Entonces la joven, en esn reaccién .del-espiritu, loraba las horas
enteras sn orfandad, y rogaba, al Ser Eterno se, compadeciera de sus
sufrimientos. ) ; i

Los frailes acadieron;en masa, hablaron & la joven espirifuada,
la conjuraron, manifestindole que los conjuros eran una ]ecm?n que
manifiesta 4 los eristianos, el horror que deben tener 4 cmalquier co-
merecio 6 pacto directo 6  indirecto, con el espiritu maligno; | que no
deben dar crédito 4 las imposturas y vanas promesas de los preten-
didos hechiceros, adivinos ¢ médgicos, que por esta razon se bendicen
con oraciones y exorcismos las aguas del bautismo.

Marfa escuchaba con indiferencia todo aquel cimulo, de - palabras
sin comprenderlas, v sufrfa el anatema terrible de la soledad y el aleja-
miento de todos.

I11.

Las reglas de la comunidad ya no le comprendian, asi es qile 1a
desdichada subia & las azoteas y torres de la iglesia. {

Una tarde que. veia & la cindad desde lo alto de la cipula, per-
¢ibi6 4 un hombre que. le hacia sefias con el sombrero, .al mismo
tiempo, que un, perro ladraba furiosamente. 2

Fij6 su. vista en.el hombre y en, el perro, y los reconocit, pers
fectamente. = - / o

Hizo una seia .de que esperasen, y acudio corriendo & 'S“lu?t la,
eseribi6 algunos renglones en un pe(l:'lzu de lienzo, ¥ loi_nrrgju l:;e;t 1“13(;._

Vildo el insurgente recogié el lienzo; pero. no:sabiendo y €8
perd: que, pasase alguna vieja de esas que llevan la voz en el rosario.

Efectivamente aparecié en la calle de, San Juan de  Letran una
beata. s :

__Sefiora, dijo el insurgente, hégame.  favor de, leerme . lo que
dice aqui, 1 il 2

Calose la viejn las antiparras, y se puso 4 leer mas bien por cn
riosidad que por prestar un servicio 4 Vildo.

—«Esta noche al toque de dnimasg.

—Y bien gesto? pregunté la vieja. &

. ; - akn y T AT,

—Nada, es una cita que me di mi patrou, porque yo 80y arrie

—No cuela esa, pensé la beata, esta tiene un misterio.

—Gracias abuela, dijo el insurgente. J e

—Vaya_con. Dios, contestd, la  vieja, y entro. en la, porteria de
Santa Brigida.
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—Deo gracias madreeitas, dijo acercdndose al torno.

—A Dios sean dadas, madre Ponciana, jaué se ofrece?

—Nada, acabo de tener un encuentro, que por lo raro YOy 4 con-
tirselo 4 su reverencia.

—Diga madre Ponciana, diga pronto, que en ¢l mundo pasan cosas
maravillosas é incomprensibles.

—LHsta es una de ellas.

~—Ya eschuchames, dijeron varias voces en tono de salmodia, y
era que varias monjas estaban en acecho del chisme, porque las mu-
jeres no dejan de serlo ni bajo el sayal.

—Acabo de encontrar 4 un hombre de muy mala facha, eon un
perro ordinario que se pareeia al demonio.

—iAve Marfa Purfsima! dijeron tras las maderas del torno.

——Sepa su reverencia, que sacé un trapo, donde me di6 4 leer
estas palabras «esta noche, al toque de Anima.»

—En eso hay maleficio,

—Puede ser muy bien; pero lo que me choeé fué que el lienzo

de la misma tela que se usaen este convento, el mismo que llevan

reverencias.

—iDios nos ampare, madre Ponciana!

—Estoy segura de no equivocarme.

—Eso huele 4 una cita mundana.

—Ni mdg ni menos.

—Y decia usted madre Ponciana, que el hombre cstaba en esta
calle.

—Precisamente. -

—Este es caso de conciencia, y voy 4 dar parte & nuestra madre
abadesa.

— Como guste su reverenecia.

A pocos minutos, bajé una vieja seca como espirrago y trigueiia
como el cacao, con los ojos encontrados, la nariz de ganecho, la barba
puntiaguda, con una verruga cubierta de pelos recios como las espinas
de una viznaga, las manos como disciplina y los pies largos como los
de un mono. :

Enterose con empefio de logs menores detalles de la relacion, y
comprendié desde luego, que alguna de sus amadas hijas trafa cam-
pana con un mundano,

—No ha de ser Sor Guadalupe, (pensaba la abadesa) porque el
sugeto que la perseguia no estd en Méxieo... la hermana Refugio,
tampoco; porque ya le costé un billete dos meses de reclusién.., la
hermana Cipriana, menos; porque su confesor le ha prohibido hasta
1a reja... la hermana Jacinta, no puede ser, porque tiene ochenta
anos... jahl... jyal... no, imposible, la hermana Luisa, ya me prometi6
no pensar mis en ello. . ; o0 .

pﬁg‘,Qué dice su reverencia? pregunts la beata. _ — Alto, dijo el insurgente, poniéndole dos pistolas al

—Nada, estaba reflexionando sobre cosas que no estdn 4 vuestro pecho.
alcance.

—Ya.

—No sea la endemoniada, dijo la monja tornera. :

La abadesa tenia el mismo pensamiento en aquel instante. Cap. 13.2-11.
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—No hay duda, y es necesario impedir una desgracia: pero...
Pero. ..

—Desearia saber su reverencia quien es el atrevido sacrflego.

—Precisamente.

—Pues yo me ofrezco 4 estar esta noche en el atrio 4 las ocho
en punto.

—Perfectamente, asi prestards un servicio & la iglesia.

—Demos parte & la policia para la aprehension del malvado.

—Muy bien.

—Vaya con Dios.

—El quede con su reverencia.

La beata endemoniada se estubo en acecho, y cuando la cam-
pana di6 el primer toque de la plegaria de dnimas, se entr6 en el
cementerio de la iglesia.

AN

Maria eseribié 4 Vildo que la esperase, meditando Ja mds arries-
gada de las empresas.

La joven estaba resuelta 4 abandonar el convento, y proyects
descolgarse por la cuerda de la campana hasta el atrio.

Sabia que el insargente no faltaria 4 la cita, ¥ esto la animaba
hasta el grado de arrostrar por todo.

Las monjas la acechaban, sin que ella se apercibiese de ello.

Luego que la abadesa la vi6 subir 4 la azotea, comprendié sn
proyecto : podia con una sola palabra haberla atajado, pero el escan-
dalo era para ella el plato mds exquisito.

La policfa estaba avisada, y tenia tomadas todas las avenidas.

Vildo rondaba con su perro la calle de Letran, esperando el togue
de 4nimas desde las seis de la tarde.

Sonaron los tres cuartos.

Maria subié atrevida el campanario, corté uno de los hilos de
una esquila, lo pasé por el conducto que daba paso 4 una canal, atod
perfectamente la cuerda, y esperé el toque de las ocho.

Pasaron quince minutos en la mayor ansiedad, las campanas de
la Metropolitana anunciaron la hora,

Maria se persigné devotamente, encomendindose 4 Dios de todo
corazon, tomd la cuerda con las dos manos y abandoné el pretil de
la azotea.

Comenzé 4 descender pausadamente, apoyando sus delicados pies
en la pared, y rozando sus manos que oprimian 4 la cuerda.

Caifis daba ahullidos de gusto, pues habia reconocido 4 su an-
tigna amiga. }

La beata esperaba llena de inquietud.

Vildo nada vefa, porque la oscuridad era intensa.

Al fin la joven llegé al suelo, pero tropezé instantaneamente con
la madre Ponciana, que dié un grito.

Asnstése Maria con la presencia de la beata, y corrié 4 refugiarse
d la puerta de la iglesia.

El insurgente se arrojé en la oscuridad sobre el primer bulto, ¥
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creyendo que todo se malograria si la joven hablaba, le tapé la boca,
v tomdndola en brazos huyé 4 lo largo de la calle.

—iAlto! grité la policia.

—iSoy perdido! exclamd el insurgente.

—Amarren al raptor, ¥ lleven 4 esa mujer & la cdreel.

Vildo estaba desesperado.

A la media hora estaba el juez tomando la declaracion prepa-
ratoria.

—;Dénde conocid 4 esa monja?

—Yo no conozeo 4 nadie, dijo Vildo, esa senora.estaba tirada
en el dtrio, y por caridad la recoji. L

—Sacrilego, infame, lag vas & pagar todas juntas; i ignoras que
el atrevido que roba a Dios sus esposas es un criminal.

—Serd todo lo que su merced quiera; pero yo no sé de lo que
se frata.

—Ya lo sabrds mds tarde, por ahora procedamos al careo, venga
esa mala religiosa.

Los alvuaciles introdujeron @& una mujer completamente cubierba.

Sefiora, dijo el juez, usted ha hecho un voto sagrado, y no

obstante hoy lo quebranta infamemente, yo le mando & usted que se
descubra, para ver si ese hombre la conoce.

Cayé el manto, y aparceié el rostro abominable de la madre
Ponciana.

El juez, el insurgente y los alguaciles, abrieron tamaina boca,
aquello si era obra de Satanis.

—Usted es la espirituade, grité el magistrado, usted ha variado
de fisonomia por arfe del diablo.

—Senor jusz, yo soy Ponciana Mufoz, la que he sido siempre,
v seré hasta que me muera.

—Es Ia misma, dijo un alguacil, yo la conozco perfectamente.

—Expliquese usted, ;sefiora.

—8i no sé lo que ha pasado.

—;C6mo se ha dejado usted conducir en brazos de este caba-
lerito?

—Yo tengo por costumbre, sefior juez, entregarme 4 la voluntad
de Dios.

—Y parece que también 4 la del préjimo.

—Dios me libre de tentaciones.

— Vamos, que pongan 4 estas dos canallas en libertad, y que las
moujas no vuelvan & desvelarnos con patranas.

—Estd bien, senor juez, dijo un alguacil, y sac6) & puntapies &
Vildo, que al sentir el aire de la calle, exclamé con el corazén [viva
la América!

CAPITULO V.

De los toros y canas que hizo Iturbide en honor de
su amo Fernando VII.

Iturbide era el jefe mds sanguninario de los realistas:
berse ahogado con la sangre de sus victimas.

Los insurgentes lo odiaban 4 muerte, y el solo nombre de aquel
miserable llenaba de terror las ciudades ¥ las comareas.

La” historia nos presenta episodios de ese hombre que nos hacen
ver en su muerte la mano inexorable de la Justicia de Dios.

Iturbide tenfa una imaginacién eaballeresca, las acciones ganadas
i los insurgentes, le habian hecho sonar en Ia heroicidad de Iosntifnnpos
medios, y se crefa un grande hombre.

El ejército realista que estaba 4 sus Grdenes acampaba en Ira-
puato, euando se dispuso un Fimulaero en honor de la batalla de
Calderén.

Simulacro ridiculo, farsa inoportuna en los momentos en que la
revolueion surgia con todos sus horrores.

Tres mil soldados con sus correspondientes trenes, armiaronse en
son de guerra, figurdse el puente, dividiéronse las columnas v comenzé
el at'nqmj, que fué bizarro seguramente por falta de adversarios,

’I‘ucosc dii‘l-lli‘t, hizose salva, y el nombre de los vencedores se ple-
gono en son de trompetas.

Como los realistas hacfan el simulacro, los insurcentes perdieron
la batalla; esto se encuentra muy natural. :

C‘onc]uida aquella eélebre manifestacion, Iturbide dividié su eento
en t_re-mtn seceiones, que recorriesen los pueblos comarcanos en pzs de
los insurgentes, estando precisamente en el Valle al otro dia.

Aquellos ogros se lanzaron furiosos, y aprehendieron 4 cuantos

®

infelices labradores encontraron en los eanmpos.

podia ha-

Iturbide llegd 4 la cita fatal, y sin inquisicién alguna que pusiese
en claro la inocencia de los prisioneros, los hizo pasar por las armas,
con una ostentacion de ferocidad abominable. :

iCincuenta fueron las vietimas ese dia!

I1.

La lm.clenda de la Quemada, yendo en silla de posta, es hoy el
punto medio entre Querétaro y San Luis Potosi; reunian alli multitud
de gente con motivo de una pequena feria, & j{u_{: r gallos, ¥ 4 hacer
corridas de toros. : S sk

Improvisése una plaza con madera, sirviendo al medio dia de pa-
lenque, y en la tarde de plaza de lid 4 los aficionados.

Agolpironse los concurrentes, llevando la mayor parte en brazos
sus flf&_ﬁ'os, cuyos cantos sobresalian entre el rumor de la multitud.

Ajustdbanse peleas, entablibanse disputas, hacianse ensayos to-
vando los gallos, aquello era una Babilonia. :




